Participium spojité

* shoduje se s nékterym vétnym ¢lenem (podmétem, pfedmétem,...), po vypusténi participia véta
dava smysl

= participium prézentu aktiva: d¢j soucasny a aktivni

= participium perfekta pasiva: d¢j piredCasny a pasivni

= participium perfekta deponentnich sloves: d¢j pired¢asny a aktivni

Pieklad do cestiny

= pridavnym jménem slovesnym

= vétou vztaznou

= soufadné spojenymi vétami hlavnimi

» vedlej$imi vétami prislovecnymi ¢asovymi (kdyz, az), divodovymi (protoze), pripustkovymi (i
kdyz, tiebaze, ackoliv), ptipadné podminkovymi (jestlize),

» riznymi pfedlozkovymi konstrukcemi

Te absentem acciisavérunt. Obzalovali t&, kdyz / tfebaze jsi nebyl pFitomen.
Obzalovali té€ v nepfitomnosti.

Te absentem acciisant. Zaluji t&, kdyz / tiebaZe nejsi pFitomen.
Zaluji t& v nepfitomnosti.

Té absentem acciisabunt. Obzaluji t&, kdyz / tiebaze nebude§ piitomen.
Obzaluji t& v nepfitomnosti.

Réx captus Romam adductus est. KdyzZ byl kral zajat, byl doveden do Rima.
Zajaty kral byl doveden do Rima.

Réx captus Romam ducitur. Poté, co byl kral zajat, je veden do mésta.
Zajaty kral je veden do mésta.

Réx captus Romam addiucétur. Az bude kral zajat, bude doveden do mésta.
Zajaty kréal bude doveden do mésta.



Ablativ absolutni

ablativ jména + ablativ participia prézentu aktiva nebo participia perfekta pasiva

jméno v ablativu neni zaflenéno do hlavni véty jako podmét, predmét atd., pfi vypusténi
participia véta nedava smysl

ekvivalent ptislovecnych vét

Pieklad do cestiny

vedlejSimi vétami prisloveénymi ¢asovymi (kdyz, az), divodovymi (protoze), pripustkovymi (i
kdyz, tiebaze, ackoliv), ptipadné podminkovymi (jestlize),

ruznymi piedlozkovymi konstrukcemi (napf. ,,za vlady krala®, ,,po vyhnani krala),

soufadné spojenymi vétami hlavnimi.

Pti piekladu pomoci vedlejsi véty se latinské jméno v ablativu stane podmétem ceské vedlejsi véty a
participium v ablativu ptisudkem.

Podminky pouziti ablativu absolutniho

Ptislove¢nou vétu Ize do latiny prelozit ablativem absolutnim pouze za téchto podminek:

Vyjadiuje d€j soucasny a aktivni > participium prézentu aktiva.

Vyjadiuje d€j pfedCasny a pasivni > participium perfekta pasiva.

Vyjadiuje d&j predCasny a aktivni > participium perfekta deponentniho slovesa, je-li v daném
vyznamu k dispozici.

Podmét véty vedlejSi nemiize byt ¢lenem véty hlavni, a to ani jako zdjmeno nebo nevyjadieny
podmét.

ABLATIV ABSOLUTNI S PARTICIPIEM PREZENTU

Participium prézentu vyjadfuje pouze soucasnost s déjem hlavniho slovesa (nikoliv pfitomnost!), ¢as v
Ceské véte se voli podle ¢asu hlavniho slovesa:

= Hlavni sloveso v pfitomném ¢ase > pritomny Cas.
= Hlavni sloveso v minulém ¢ase > minuly ¢as.
= Hlavni sloveso v budoucim ¢ase > budouci ¢as.

pfitomnost: Periculo créscente virés créscunt. Kdyz roste nebezpeci, rostou sily.
minulost: Periculo créscente virés créscébant. Kdyz rostlo nebezpeci, rostly sily.
budoucnost:  Periculo créscente virés créscent. Kdyz poroste nebezpeci, porostou sily.

Ablativ absolutni bez participia

spojeni dvou jmen (substantiva, adjektiva, zdjmena)
lze domyslet neexistujici participium prézentu slovesa esse
casto preklad ptedlozkovymi konstrukcemi

Cicerone consule coniuiratio Catilinae patefacta est.
Kdyz byl Cicero konzulem, bylo odhaleno Catilinovo spiknuti.
Za Ciceronova konzulatu bylo odhaleno Catilinovo spiknuti.

Obvykla spojeni
mé vivo, mé viva ,,za mého Zivota“

mé puero ,,za mého détstvi, kdyz jsem byl chlapcem, kdyZ jsem byl maly

1473

mé puelld ,,za mého détstvi, kdyz jsem byla divkou, kdyz jsem byla mala*
nobis pueris ,,za naSeho détstvi, kdyz jsme byli détmi‘



té invito, té invita ,,proti tvé vili*

ABLATIV ABSOLUTNI S PARTICIPIEM PERFEKTA PASIVA
Participium perfekta vyjadiuje ptedCasnost pred déjem hlavniho slovesa (nikoliv minulost!), ¢as v
Ceské veéte se voli tak, aby vyjadioval predcasnost pfed d€jem hlavniho slovesa:

» Hlavni sloveso v pfitomném case > minuly ¢as.

= Hlavni sloveso v minulém ¢ase > minuly ¢as.
= Hlavni sloveso v budoucim ¢ase > budouci ¢as.

Omnibus rébus cognitis mihi scribit. PiSe mi poté, co byly zjistény tyto véci.
Omnibus rébus cognitis mihi scripsit. Napsal mi poté, co byly zjiStény tyto véci.
Omnibus rébus cognitis mihi scribet. NapiSe mi, az budou tyto véci zjiStény.

Participium nedeponentnich sloves vyjadiuje d&j predCasny a pasivni, participium deponentnich sloves
vyjadiuje d&j predCasny a aktivni.



